
 
Inventory archive Etsko Kruisinga 

1 Correspondence 

1.1 Correspondence 1941-1945 

1.2 Correspondence 1907-1940 + undated correspondence 

1.3 Correspondence to do with the periodical Taal en Leven 

1.4 Correspondence with C.L. van Balen (1940-1941) 

1.5 Correspondence with Het Persgilde (media branch of the cultural institute that regulated 
expression during German occupation) (1942-1944) 

  

2 Miscellaneous 

2.1 Materials teacher training (1926-1928), including correspondence 

2.2 Newspaper clippings about teacher training 

2.3 Weekblad voor gymnasiaal middelbaar onderwijs (periodical for classical secondary 
education) (1927-1930) 

2.4 Documents Hogeschool voor Taal- en Letterkunde (1937 1925) including correspondence 

2.5 Newspaper clippings Hogeschool 

2.6 Clippings and excerpts from Taal en Leven 

2.7 Leftover printing proofs of Handbook of Present Day English, roughly 1944/1945 

2.8 Documents and correspondence about modern language education at the University of 
Groningen and the Haagse Hogeschool (1931) 

2.9 Documents for a biography about Kruisinga by A.J. van Essen (correspondence, 
summaries of letters to Kruisinga) 

2.10 Documents about the School voor Taal- en Letterkunde (1927-1963), 2 folders 

  

3 Notebooks with notes from Kruisinga 

3.1 Altenglish grammatik III (1898) 

3.2 Chancer Altenglish grammatik II (1898) 

3.3 Philology (1900) 

3.4 The Avowynge of King Arthur  

3.5 Historical English Grammar (1897) 

3.6 Old English Syntax (1923) 

3.7 Dietsche grammatical 

3.8 Karel en de Elegast/Ferguut 

3.9 Constructions of an Acc. and a non-finish Verb in English 

3.10 Miscellaneous topics 

3.11 Miscellaneous notes 

3.12 Beowulf I-II (1899) 

3.13 Etymologie (etymology) (1896) 

3.14 Germaansce dialecten (Germanic dialects) 

3.15 Historische Grammatica II (Historical Grammar II) 

3.16 Drama (1896) 

3.17 Adversative sentence groups 

3.18 The making of Mnl. Syntax 

3.19 Algemene Taalwetenschap I-III (Genral Linguistics I-III) (1924-1926) 

3.20 Baskies (Basque) 

3.21  Nomen (Nouns) 

3.22 Gotica en Anglosaxonica  



 
3.23 Realia en Linguistica 

3.24 Historical syntax I-V 

3.25 Metrices (1898) 

3.26 Old English II 

3.27 Vergelijkende Taalstudie III-V (Comparative linguistic analysis III-V) 

3.28 Klankleer (Phonetics) 

3.29 History of the study of grammar 

3.30 Varieties of Present English 

3.31 Notebooks with notes and excerpts English Studies 

3.32 Orange notebook 1941-1942 

3.33 Red notebook 1942-1943 

3.34 Notebook Gregory’s dialogues 

3.35 Notebooks with notes and excerpts on various topics such as derivation and conversation 

3.36 Diary/planner 1943 

  

4 Additional notes 

4.1 Taalkundig Credo and Sociolinguistiek (Linguistic prestige and sociolinguistics) 

4.2 Spelling (Spelling) 

4.3 Afrikaans 

4.4 Fonetiek en fonologie (Phonetics and phonology) 

4.5 Kontakt, zachte open medeklinkers en vervolg Fonetiek en fonologie (Contact, voiceless 
open consonants, and remainder Phonetics and phonology) 

4.6 Meertaligheid (Bilingualism) 

4.7 Documents teacher training (1937) + correspondence about the documents 

4.8 Oud-Engels en Angelsaksisch (Old English and Anglo Saxon) 

4.9 Schrijftaal en spreektaal (Written and spoken language) 

4.10 Studie van de Engelse woordenschat (A study of English vocabulary) 

4.11 Morphological and syntactic of living English 

4.12 Woordtypen van levende Indogermaanse talen (Parts of speech in indo-european 
languages) 

4.13 Bundle of related notes (such as Classification into parts of speech) 

4.14 6 folders of miscellaneous notes 

4.15 3 archive boxes of notes for the Kruisinga handbook  

 


